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PER RATIFIKIMIN E MARREVESHJES NDERMJET KESHILLIT TE MINISTRAVE TE

REPUBLIKES SE SHQIPERISE DHE QEVERISE SE REPUBLIKES SE MAQEDONISE

SE VERIUT PER DELEGIMIN E SHERBIMEVE TE TRAFIKUT AJROR NE NJE PJESE
TE HAPESIRES AJRORE MBI LIQENIN E OHRIT

Né mbéshtetje t€ neneve 78, 83, pika 1, dhe 121, pika 1, shkronja “a”, té Kushtetutés, me
propozimin e Késhillit té¢ Ministrave,

KUVENDI
I REPUBLIKES SE SHQIPERISE

VENDOSI:
Neni 1

Ratifikohet marréveshja ndérmjet Késhillit t&€ Ministrave té€ Republikés sé Shqipérisé dhe qgeverisé sé
Republikés sé¢ Maqgedonisé sé Veriut pér delegimin e shérbimeve té trafikut ajror né njé pjesé té
hapésirés ajrore mbi ligenin e Ohrit sipas tekstit g€ 1 bashkélidhet kétij ligji dhe éshté pjesé pérbérése e
tij.

Neni 2
Ky ligj hyn né fuqi 15 dité pas botimit né Fletoren Zyrtare.
Miratuar mé daté 16.3.2023.

Shpallur me dekretin nr. 48, daté 31.3.2023 té Presidentit t€¢ Republikés sé Shqipérisé,
Bajram Begaj.

MARREVESH]JE
PER DELEGIMIN E SHERBIMEVE TE TRAFIKUT AJROR

Preambnlé
Marréveshje ndérmjet Késhillit t& Ministrave t& Republikés s¢ Shqipéris¢ dhe Qeverisé sé
Republikés s¢ Maqedonisé s€ Veriut pér delegimin e shérbimeve té trafikut ajror né njé pjesé
té hapésirés ajrore mbi ligenin e Ohrit

Késhilli i Ministrave i Republikés sé Shqipérisé si Shtet Delegues dhe Qeveria e Republikés sé
Magqedonisé sé Veriut si Shteti Ofrues i Shérbimit (né€ vijim: “Palét Kontraktore”);

Me vullnetin e miré té realizimit té sigurt té€ operacioneve té fluturimeve ndérkombétare pértej
kufijve té pérbashkét shtetéroré, né Ohér, aeroporti “St.Paul’s Apostle”, né interes té pérdoruesve té
hapésirés ajrore dhe pasagjeréve té tyre;

Me qéllim promovimin e marrédhénieve té shérbimeve té trafikut ajror ndérmjet Shteteve
Kontraktore qgé té pérfitojné né ményré reciproke;

Duke gené Palé¢ né Konventén pér Aviacionin Civil Ndérkombétar, e hapur pér nénshkrim né
Cikago, mé daté 7 dhjetor 1944 (né vijim: “Konventa e Cikagos”) dhe duke dashur té lidhin njé
marréveshje me géllim ofrimin e Shérbimeve té Trafikut Ajror sipas standardeve ndérkombétare dhe



praktikave té rekomanduara té parashikuara né shtojcén 11 t€ Konventés sé Cikagos, pértej dhe matané
territoreve té tyre pérkatése;

Duke iu referuar Strategjisé Institucionale ECAC pér ATM-né né Evropé dhe Protokollit qé
konsolidon Konventén Ndérkombétare t¢ EUROCONTROL-it né lidhje me bashképunimin pér
Siguriné e Lundrimit Ajror, e cila u hap pér nénshkrim mé daté 27 gershor 1997 (Konventa e
rishikuar);

Duke pranuar se pérfundimi i njé marréveshjeje ndérmjet shteteve né lidhje me delegimin e ATS-sé
nuk cenon parimin qé ¢do shtet zotéron sovranitet té€ ploté dhe ekskluziv pér hapésirén ajrore mbi
territorin e tij ose kapacitetin e ¢do shteti pér té ushtruar té drejtat e tij pér sa i takon sigurisé dhe
mbrojtjes s¢ hapésirés pérkatése ajrore kombétare;

Duke pranuar se qéllimi i késaj marréveshjeje éshté té adresojé aspektet ligjore dhe institucionale té
delegimit té¢ ATS-sé dhe té lejojé autoritetet e pérfshira té nivelit mé t€ ulét qé t€ negociojné dhe té
miratojné me nénshkrim Dokumentin e Marréveshjes qé pérmban aspekte specifike operacionale dhe
teknike lidhur me kéto ¢éshtje.

Palét bien dakord sa mé poshté vijon:

Neni 1
Pérkufizime

Pér géllime té késaj Marréveshje, pérveg rasteve kur pércaktohet ndryshe, termi:

1. “Marréveshje” nénkupton kété Marréveshje, Shtojcat e saj dhe ¢do ndryshim té saj.

2. “Shérbim i trafikut ajror” si term 1 pérgjithshém pérfshin shérbimin e informacionit té fluturimit,
shérbimin e alarmit, shérbimin késhillues pér trafikun ajror, shérbimin e kontrollit té trafikut ajror té
ofruar nga Shtetet Kontraktore.

3. “Autoriteti pérkatés i ATS-s¢” nénkupton autoritetin pérkatés té caktuar nga shteti kontraktor
pérgjegjés pér ofrimin e shérbimeve té trafikut ajror né hapésirén ajrore né fjalé.

4. “Konventa e Cikagos” nénkupton Konventén pér Aviacionin Civil Ndérkombétar, té€ hapur pér
nénshkrim né Cikago mé daté 7 dhjetor 1944 dhe pérfshin:

a) ¢do amendament t€ saj qé éshté ratifikuar nga té dyja Shtetet Kontraktore dhe ka hyré né fuqi
sipas nenit 94a t¢ Konventés; dhe

b) ¢do shtojcé ose ¢do amendament té tij té€ miratuar sipas nenit 90 té Konventés, pér aq sa
standardet ndérkombétare t€ pérmendura né nenin 37 té¢ Konventés né kété shtojcé ose amendament
jané né ¢do kohé efektive pér té dyja Shtetet Kontraktore.

5. “Auntoritetet Kompetente” (AK) nénkuptojné njé ose mé shumé subjekte té pércaktuara nga njé Shtet
Kontraktues dhe qé kané kompetencat e nevojshme dhe pérgjegjésité e caktuara pér kryerjen e detyrave
qé€ lidhen me certifikimin, mbikéqyrjen dhe zbatimin.

0. “Delegimi i ATS-5¢” nénkupton delegimin e pérgjegjésisé pér ofrimin e shérbimeve té trafikut ajror
nga njé Shtet (Shteti Delegues) né njé Shtet tjetér (Shteti Ofrues 1 Shérbimit) né njé pjesé té hapésirés
ajrore € shtrihet mbi territoret e té parit.

7. “I'PA” ose Trafikn i Pérgiithshém Ajror nénkupton fluturimet e kryera né pérputhje me rregullat dhe
dispozitat e ICAO-s.

8. “T/AO” ose Trafikn Ajror Operacional nénkupton fluturimet qé nuk realizohen né pérputhje me
dispozitat e parashikuara pér TPA-né dhe pér té cilat rregullat dhe procedurat jané specifikuar nga
autoritetet pérkatése.

9. “Territor” né lidhje me njé shtet, ka kuptimin e specifikuar né nenin 2 té¢ Konventés sé¢ Cikagos.

Neni 2
Autorizimi pér njé nivel mé té ulét
Autoritetet (AK/Njésia e ATS-s/Autoritetet e ATS-sé&)

1. Shtetet Kontraktore bien dakord qé pérgjegjésia pér kontrollin e trafikut ajror do té transferohet
nga njé njési e ATS-sé sé Shtetit Delegues né njé njési tjetér té ATS-sé né njé Shtet Ofrues t€ shérbimit
tqinj, sipas dispozitave té pércaktuara né shtojcén 11 dhe sipas kushteve té késaj Marréveshjeje.



2. Informacioni i kontrollit né lidhje me transferimin do té shkémbehet ndérmjet njésive té ATS-sé
né fjalé duke pasur parasysh rregulloret kombétare né fuqi dhe rrethanat lokale.

3. Shteti delegues bie dakord qé njésia pérkatése e ATS-sé sé Shtetit Ofrues té shérbimit té ofrojé
shérbime té trafikut ajror né njé pjesé té€ hapésirés ajrore té€ Shtetit Delegues, né pérputhje me kushtet e
késaj Marréveshjeje.

4. Pér kété géllim, Shtetet Kontraktore autorizojné njésité e tyre pérkatése té ATS-sé pér té
nénshkruar Dokumentin e Marréveshjes (DM).

5. Ky Dokument Marréveshjeje (DM) pércakton pjesén e hapésirés ajrore né fjalé dhe specifikon
rregullat dhe procedurat qé do té zbatohen né pérputhje me dispozitat e késaj Marréveshjeje dhe ndjek
strukturén e Dokumentit t¢ Marréveshjes me Format té Pérbashkét EUROCONTROL (né vijim
referuar si: Dokumenti i Marréveshjes me Format té Pérbashkét).

0. Shtetet Kontraktore autorizojné autoritetet e tyre kompetente pér té nénshkruar Dokumentin e
Marréveshjes (DM) mbi mbikéqyrjen pér shérbimet e ofruara né njé pjesé té hapésirés ajrore té Shtetit
Delegues.

Neni 3
Zbatimi i rregullave dhe procedurave

1. Rregullat dhe procedurat qé kané té béjné me ofrimin e ATS-sé né Shtetin Ofruesi té Shérbimit
do té zbatohen kur ATS-ja ofrohet né njé pjesé té€ hapésirés ajrore té Shtetit Delegues.

2. Shteti Delegues dhe Shteti Ofrues 1 Shérbimit informojné njéri-tjetrin pér ¢do ndryshim té statusit
operacional té objekteve € tyre t&€ komunikimit dhe/ose té navigimit qé mund té ndikojné né ofrimin e
ATS-sé né pjesén e hapésirés ajrore ku éshté deleguar pérgjegjésia pér ofrimin e ATS-sé.

Neni 4
Marréveshjet financiare

1. Cdo Shtet Kontraktor mbart kostot e ¢do aktiviteti t€ kryer prej tij sipas késaj Marréveshjeje,
pérveg rasteve kur éshté réné dakord ndryshe nga Shtetet Kontraktore.

2. Paragitja e marréveshjeve financiare kérkon marréveshje paraprake me shkrim ndérmjet
pérfagésuesve pérkatés té Shteteve Kontraktuese.

Neni 5
Pérgjegjésia civile

1. Shteti Ofrues i Shérbimit éshté pérgjegjés pér démin e shkaktuar si pasojé e pakujdesisé sé tij, e
agjentéve té tij ose e ¢do personi tjetér qé vepron né emér té tij, sipas dispozitave té késaj
Marréveshjeje.

2. Padité kundér Shtetit Ofrues 1 Shérbimit, agjentéve té tij ose ¢do personi tjetér g€ vepron né emér
té tij dérgohen né gjykaté dhe jané subjekti i legjislacionit té Shtetit Ofrues 1 Shérbimit.

3. Shteti Delegues mund té ngrejé njé padi kundér Shtetit Ofrues té shérbimit pér té marré mbrapsht
¢do kompensim ose kosto té paguar ose té shkaktuar si rezultat i humbjes ose démit t€ shkaktuar nga
pakujdesia e Shtetit Ofrues té shérbimit, agjentéve té tij ose ¢do personi tjetér qé vepron né emér té tij,
gjaté zbatimit t€ dispozitave té késaj Marréveshjeje.

4. Shteti Ofrues 1 Shérbimit mban pérgjegjési pér démet qé mund té shkaktohen nga Ofrues i
Shérbimit lidhur me kété Marréveshje.

Neni 6
Certifikimi, licencimi, trajnimi dhe mbikéqyrja e vazhdueshme

1. Shtetet Kontraktore bien dakord qé certifikata pér Ofrues i Shérbimeve té Navigimit Ajror
(OSHNA) e cila pérfagéson njé licence pér kontrollimin e trafikut ajror qé léshohet nga Shteti Ofrues i



Shérbimit, éshté e vlefshme pér ofrimin e shérbimeve té trafikut ajror né pjesén e hapésirés ajrore té
Shtetit Delegues né t€ cilén delegohet pérgjegjésia pér ofrimin e ATS-sé.

2. Trajnimi 1 personelit t€ ATS-sé sé Shtetit Ofrues té shérbimit qé ofron ATS-né né pjesén e
hapésirés ajrore té€ Shtetit Delegues pérfshin kérkesat qé 1 pérkasin hapésirés ajrore né fjalé.

3. Mbikéqyrja e vazhdueshme do té kryhet sipas marréveshjes sé autoriteteve kompetente bazuar né
nenin 2, paragrafi 6.

Neni 7
Avionét shtetéroré

1. Avionét shtetéroré pérveg atyre té Shtetit Delegues nuk do té hyjné né até pjesé té hapésirés
ajrore ku pérgjegjésia pér sigurimin e ATS-sé éshté deleguar pa leje diplomatike paraprake ose leje té
posacme nga Shteti Delegues.

2. Pér avionét shtetéroré qé operojné né TPA do té zbatohen té njéjtat rregulla dhe procedura si pér
trafikun ajror civil, por kur éshté e nevojshme, duhet té krijohen procedura té vecanta pér té lejuar
aksesin e tyre né hapésirén ajrore. TAO do té jeté subjekt 1 koordinimit paraprak ndérmjet njésisé
ushtarake dhe njésisé sé¢ ATS-sé né fjalé.

Neni 8
Procedurat e koordinimit dhe ngjarjeve té paparashikuara pér arsye ushtarake dhe té tjera

1. Dokumenti i Marréveshjes (DM) plotésohet nga procedurat e koordinimit dhe ngjarjet e
paparashikuara té pércaktuara nga njésité pérkatése.

2. Njésia e ATS-sé sé Shtetit Ofrues t€ shérbimit siguron pér autoritetet/njésité ushtarake pérkatése
té Shtetit Delegues planet pérkatése té fluturimit dhe té dhéna té tjera lidhur me fluturimet né hapésirén
ajrore né té cilén éshté deleguar pérgjegiésia pér ofrimin e ATS-sé.

Neni 9
Kérkim shpétimi

1. Palét kontraktuese autorizojné gendrat e tyre nacionale té koordinimit té shpétimit pér té
vendosur njé marréveshje koordinimi pér té€ lehtésuar kérkim shpétimin (SAR) né zonén né fjalé sig
pérshkruhet né aneksin 12, kapitulli 3, t¢ ICAO-s.

2. Mbulimi me shérbimin e kérkim shpétimit (SAR) do té harmonizohet né fillim té vitit népérmjet
letér marréveshjes dypaléshe (leje vjetore (clearance)), pér mbéshtetje né rast té njé aksidenti ajror.

Neni 10
Publikimi

Shtetet Kontraktore bien dakord pér pérmbajtjen dhe publikojné té gjithé informacionin pérkatés né
lidhje me pjesén e hapésirés ajrore, ku éshté deleguar pérgjegjésia pér ofrimin e ATS-sé, né Paketén e
tyre té informacionit aeronautik si¢ pércaktohet né shtojcén 15, té¢ Konventés sé¢ Cikagos.

Neni 11
Hetimi i aksidenteve ose incidenteve té rénda

1. Njé Shtet Delegues do té nisé njé hetim pér rrethanat e aksidenteve ose incidenteve té rénda qé
ndodhin né territorin e tij.

2. Hetimi fillestar kryhet nga njésia e ATS-sé sé Shtetit Kontraktor ku éshté raportuar incidenti i
trafikut ajror.

3. Njésia e ATS-sé sé Shtetit Delegues siguron materialet e nevojshme pér Shtetin e Ofrimit té
shérbimit, me kérkesén e kétij t€ fundit, nga (p.sh. regjistrimet e té dhénave té radarit, transkriptimet e



kasetave etj.), né ményré qé ky i fundit t€ mund té kryejé njé hetim pér njé aksident ose incident té
réndé qé ka ndodhur né territorin e vet.

4. Shteti Ofrues 1 Shérbimit ka leje té caktojé vézhgues qé té jené té€ pranishém gjaté hetimit, ndérsa
Shteti Delegues komunikon raportin dhe gjetjet e hetimit te Shteti Ofrues i Shérbimit.

Neni 12
Zgjidhja e mosmarréveshjeve

1. Nése lind ndonjé mosmarréveshje ndérmjet Shteteve Kontraktore né lidhje me interpretimin ose
zbatimin e ndonjé dispozite té késaj Marréveshjeje, pala né fjalé pérpiget né radhé té paré ta zgjidhé até
me negociata.

2. Nése Shtetet Kontraktore nuk arrijné t€ zgjidhin ndonjé mosmarréveshje me ané té negociatave,
mosmarréveshja paraqitet pér vendim pérfundimtar te njé palé e treté (arbitrazhit) qé éshté caktuar nga
t¢ dy Shtetet Kontraktore, né pérputhje me rregullat zbatueshme té Dhomés Ndérkombétare té
Tregtisé ICC né Paris dhe do té zbatohet ligji detyrues zviceran.

3. Shtetet Kontraktore ndajné né ményré té barabarté kostot e arbitrazhit, duke pérfshiré tarifat dhe
shpenzimet e tij.

Neni 13
Zgjidhja/pezullimi i Marréveshjes

1. Kjo Marréveshje mund té zgjidhet nga secili Shtet Kontraktor né ¢do kohé duke njoftuar me
shkrim Shtetin tjetér Kontraktor. Zgjidhja e marréveshjes hyn né fuqi gjashté muaj pas datés sé marrjes
s€ njé njoftimi t€ tillé nga Shteti tjetér Kontraktor.

2. NEé rast lufte, gjaté njé periudhe emergjence ose né interes té sigurisé publike, ose né rrethana té
tjera t€ jashtézakonshme, ¢do Shtet Kontraktor gézon té drejtén pér t€ pezulluar ose té zgjidhur
Marréveshjen me efekt t€ menjéhershém dhe njofton Shtetin tjetér Kontraktor né pérputhje me
rrethanat.

3. Dokumenti i Marréveshjes qé pérmendet né nenin 2(5) pérmban dispozita né lidhje me
pezullimin dhe zgjidhjen e marréveshjes.

Neni 14
Hytja né fuqi

Kjo Marréveshje hyn né fuqi sapo Shtetet Kontraktore té njoftojné njéri-tjetrin me shkrim mbi
plotésimin e kérkesave té tyre ligjore pérkatése.

Neni 15
Ndryshimet

1. Nése njé Shtet Kontraktor déshiron t€ ndryshojé ndonjé dispozite té késaj Marréveshjeje, ai mund
t€ konsultohet me Shtetin tjetér Kontraktor. Cdo ndryshim 1 réné dakord nga Shtetet Kontraktore hyn
né fuqi pasi té konfirmohet nga shkémbimi i komunikimeve né rrugé zyrtare.

2. Ndryshimet e DM-sé si¢ pérshkruhet né nenin 2, paragrafit 4 dhe 5, mund té pércaktohen sé
bashku nga Nijésit/Autoritetet pérkatése té ATS-sé sé Shteteve Kontraktore, por nuk duhet t€ bien
ndesh me dispozitat e késaj marréveshjeje.

Neni 16
Masat e pérkohshme pér marréveshjet tashmé né zbatim

Marréveshjet qé jané né zbatim né datén e hyrjes né fuqi té késaj Marréveshjeje vlerésohen pér
rishikim t€ mundshém né pérputhje me dispozitat e pércaktuara né kété Marréveshje.



Neni 17
Regjistrimi né ICAO

Kjo Marréveshje regjistrohet né Késhillin e ICAO-sé (Organizata Ndérkombétare e Aviacionit
Civil), né pérputhje me dispozitat e nenit 83 t€ Konventés sé Cikagos.

Né déshmi t€ sa mé sipér, té nénshkruarit, té cilét jané té autorizuar sipas ligjit nga qeverité e tyre
pérkatése, nénshkruan kété Marréveshje.

Nénshkruar né dy kopje ....... , mé ... 2022 né gjuhén shqipe, magedonase dhe angleze. Teksti né
gjuhén angleze mbizotéron né rast se ka ndonjé mospérputhje né interpretimin e tekstit.

PER KESHILLIN E MINISTRAVE TE REPUBLIKES SE SHQIPERISE
Belinda Balluku

Zévendéskryeministér, Ministér 1 Infrastrukturés dhe Ekonomisé

PER QEVERINE E REPUBLIKES SE MAQEDONISE SE VERIUT
Bllagoj Bogvarski
Ministér i Transportit dhe Lidhjeve



